Caspar Neumanns (1648-1715) Programm zur
Verbesserung des Gemeindegesangs in Schlesien

VON CHRISTIAN-ERDMANN SCHOTT, MAINZ.

Lieder, Dichter und Melodisten haben stets mehr Interesse auf sich gezo-
gen als die singende Gemeinde. Wie die kirchliche Basis die ihnen zuge-
dachten Kunstwetke aufgenommen hat, wie sie mit thnen umgegangen ist,
ob sie sie gern gesungen hat — solche Fragen werden selten gestellt und
bearbeitet. Die Folge ist, dass wir iiber die Adressaten der Kirchenlieder,
tber die Gemeinden und den Gemeindegesang nur wenig wissen.

Es scheint, dass er haufig unzureichend gewesen ist. So hatte bei einer
Kirchenvisitation der Stadt Gotha im Herbst 1641 die Kommission festge-
stellt, dass die Schuljugend keine neueren Chorile kennt und die Lutherlie-
der, die sie kennt, zum Teil falsch versteht und sinnlos entstellt zu Gehor
bringt. Der Prizeptor wurde angewiesen, in der Schulzeit mit den entspre-
chenden Klassen wochentlich eine halbe Stunde zu iiben und 7 Fleiff
dahin su sehen, daff den Kindern die groben Idiotismi im singen abgewehnet werden .

In Rostock lieB der Superintendent Heinrich Miiller (1631-1675) 1659
ein Gesangbuch erscheinen, in dem er die Verse oder Worte, die besonders
hiufig falsch verstanden und entstellt gesungen wurden, markiert und er-
liutert hat’.

In Breslau scheint es nicht viel besser gewesen zu sein. Jedenfalls fithlte
sich der Pastor an der St. Elisabethkirche und Inspektor der Breslauer
Kirchen und Schulen, M. Caspar Neumann®, aufgerufen, dem darnieder
liegenden Gemeindegesang mit einem Verbesserungsprogramm aufzuhel-
fen. Dieses Programm und seine Hintergrinde sollen hier vorgestellt wer-
den.

Kernstiick dieser Reform ist das von Neumann konzipierte und he-
rausgegebene Gesangbuch. Es etschien 1704 in Breslau und Leipzig — die
Vorrede ist datiert vom 1. Oktober 1703 — unter dem Titel Vollkommenes

1 Reinhold Jauernig, Die Erneuerung des Kirchengesangs im Herzogtum Sachsen-Gotha.
In: JLH 2/1956 S. 121-127, hier S. 122 zitiert nach F. Waas, Die Generalvisitationen Ernsts
des Frommen ...1641-1645. In: ZVThG NS 20 (1911) S. 119 {f.

2 Heinrich Miiller, Geistliche Seelenmusik, bestehend in zehn Betrachtungen und 400
auserlesenen geist- und kraftreichen Gesidngen, Rostock 1659, 3. Aufl. Frankfurt 1684.

3 Christian-Frdmann Schott, Zum 350. Geburtstag des Breslauer Kircheninspektors Caspar
Neumann (1648-1715). In: Schlesischer Gottesfreund 49 (1998) Nr. 4 8. 53-54.
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Schlesisches Kirchen-Gesang-Buch | Worinn digjenigen Lieder usammen getragen sind
[ welche bey affentlichem Gottesdienste | und Begribniissen | Der Evangelischen Ge-
meinen in Schlesien /| bisher iiblich gewesen. Es hat mehrere erweiterte und vet-
besserte Neuauflagen etlebt. Heute sind zuginglich die Ausgaben von
1711, 1718, 1734 und 1743*,

Fiir diese Arbeit wurden die Ausgaben von 1711 und 1743 benutzt. Sie
unterscheiden sich schon dusserlich leicht etkennbat durch das Format
und durch die Bildbeigabe. Die Ausgabe von 1711 ist ein seht schmales
lingliches Bindchen, ohne Frontispiz. Die Ausgabe von 1743 hat ein
Frontispiz: Friedrich II. von Preuflen und seine Frau Christine uber der
Silhouette von Breslau, gestaltet von Bartholomius Strahowsky’. Der
Unterschied der politischen Verhiltnisse kommt in dieser Illustration deut-
lich zum Ausdruck. 1742 hatte auch Johann Friedrich Burg (1689-1766)
sein A//gememef und vollstindiges Gesang-Buch fiir die Konigl. PreufSischen Schlesi-
schen Lande® mit einer Abbildung des preuBischen Konigspaares ge-
schmiickt. Die von Burg verwendete Vorlage zeichnete sich allerdings
durch groBere Nihe zu den lebenden Originalen aus

I. NEUMANNS KRITIK AM GEMEINDEGESANG SEINER
7T

Die Kritik des Kircheninspektors setzt nicht beim Gesang selbst, sondern
beim Umgang mit dem Gesangbuch an: Es ist eine ,,bése und unverant-
wortliche Gewohnheit®, dass die Gottesdienstbesucher ihre Gesangbticher
in die Kirche nicht mitbringen ”. Viele meinen, dass es vor den Mitsidngern
einen schlechten Findruck macht, wenn sie beim Singen ab und an in das
Gesangbuch hineinsehen; so, als ob sie die Lieder nicht auswendig kénn-
ten. Tatsichlich kénnen viele Kirchenbesucher viele Lieder nicht genau
und nicht vollstindig, Sie wiren dankbar, wenn sie beim Singen eine Hilfe
hatten.

4 Die Auflage von 1711 ist greifbar in der Universititsbibliothek Géttingen, die von 1718
und 1734 in der Biblioteka Uniwersytecka zu Breslau, die von 1743 ebendort und in der
Landesbibliothek Stuttgart.

5 Geb. 1683 in Prag, Todesjahr unbekannt. Strahowsky war von 1721 bis 1757 als Kupfer-
stecher in Breslau tatig.

6 Christian-Erdmann Schott, Geschichte der schlesischen Provinzialgesangbiicher (1742-
1950), Wiirzburg 1997, S. 11- 30

7 Caspar Neumann, Vollkommenes Schlesisches Kirchen-Gesang-Buch, Breflau und
Liegnitz 1711, Vortede An den Christlichen Leser, S. 4.
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Das Mitbringen der Gesangbiicher wird aber nicht nur durch die ,,Ge-
wohnheit* verhindert; es wird auch durch eine falsch verstandene prote-
stantische Tradition behindert. In den posthum veroffentlichten Erndfen-
und Ewigkeitspredigten findet sich ein Passus, in dem Neumann diese
schlechte Tradition charakterisiert. Viele Prediger eroffnen den Gottes-
dienst oder die Predigt mit der Bemerkung: ,,Wir sind in dieser ...Stunde
zusammen gekommen, GOttes Worte anzuhdren®, Damit erwecken sie
den Eindruck, der Gottesdienst bestiinde hauptsichlich aus der Predigt.
Ausfiihrlich weist Neumann nach, dass sich diese Meinung weder von den
beiden Testamenten der Bibel noch von Christus noch von den Aposteln
her begriinden liBt. Es ist eine Fehlentwicklung. ,,....es st freylich wobl war,
daff wir unter andern anch deswegen in die Kirche kommen, um GOttes Wort darinne
predigen su hiren; allein es wire sehr unrecht, wenn wir dencken wollten, daff dieses die
einzive Ursache sey, warnm man in die Kirche gebe und daff in dem Hause des HErmn
sonst gar nichts su thun sey, als nur die Predigt sn hiren. o nein, wir Rommen unter
andern anch deswegen susammen an dieser heiligen Stitte, anf dafs wir einmiithig und
it einem Munde loben Gott und den Vater unsers HErrn [Esu Christi 2

Dies geschieht durch Horen, Beten und Singen. Das Héren steht am
Anfang und hat seine Bedeutung, aber darum sollte man das Beten und
Singen nicht ,,fiir was schlechtes halten”. Im Gegenteil: Das Lob Gottes,
das sich nach dem Gottesdienst schliefilich auch im Tun des Gehérten
fortsetzt, ist das Ziel der Predigt und mit dieser gleich wichtig'’. In der
Vottede zum Schiesischen Kirchengesangbuch hat Neumann diesen Gedanken
noch zugespitzt, indem er erklirt, dass das Lob Gottes mit Herz, Mund
unlc} Tat gegeniiber der Predigt sogar als ,,das Vornehmste® anzusehen
16t

Dieser schlechten protestantischen Tradition, die die Predigt zu einsei-
tig herausstellt, entspricht der Mangel an technischer Unterstlitzung des
Gemeindegesanges. Fine Kanzel, meist reich verziert und schon gestaltet,
gibt es in jeder Kirche. Fiir die Lieder der Gemeinde gibt es nur selten
einmal eine Tafel, die fiir jedermann erkennbar anzeigt, was gesungen wer-
den soll. Die Folge ist Desorientierung der Gemeinde. Manche wissen
nicht, was gesungen werden soll, weil sie es nicht richtig gehért haben. Iz
grossen Gemeinen aber wird offt an einem Ende der Kirche | lange Zeit | etwas gesun-
gen | ehe sie am andern Ende wissen | was es sey. Zu weilen haben etliche Lieder

8 Caspar Neumann, Erndten- und Ewigkeitspredigten, Breslau und Leipzig 1747, S. 449.
9 Ebd,, S. 450.

10 Ebd., S. 450 .

11 C. Neumann, Gesangbuch — Vorrede (wie Anm. 5), S. 3.
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einerley Melodey: Alsdann singet ein Theil der Gemeine dieses | der andere jenes: und
der dritte weil§ nicht welchem er folgen solle. Gesetst anch | daff es die Gemeine bald
hiiren kinne | was gesungen werde | so sind aber doch nicht allemahl alle Lieder iedswe-
dem gleich bekannt. Hat er nun kein Buch | so schweigt er stille | wenn andere singen;
oder singet dann und wann eine Zeile mit die er kann | und hernach wieder nichts >,

Weil die Kirchenbesucher ohne Gesangbiicher singen mtussen, ha-
ben sie die Lieder hiufig niemals richtig gelernt. Sie kennen sie nur vom
Horen-Singen. ,Unter dessen lernet der meiste Hauffen | und sumablen anch unsere
Jugend | alles was sie von Liedern wissen | auff solche Weise. Aber das macht bise
Sénger | dieweil sie selfen in ein Buch sehen | und nur aus der Lufft durch das Gehire
alles fangen wollen....Daher ist die elende Verdrebung und Verkehrung unserer Kir-
chen-Lieder entsprungen | welche wir unter dem gemeinen Volcke tiglich an hiren
miissen | da mancher einfiltige Mensch wer weiff was herlallet | das gar nichts beifit /
oder doch sum wenigsten gants, eine andere Meynung hat | als die ist | welche in dem
Liede enthatsen®.

Das Mitbringen der Gesangbuicher witd aber auch durch thren Umfang
erschwert. Die meisten Gesangbiicher sind zu dick. Der Umfang treibt
die Kosten fiir die Anschaffung in die Hohe. Nicht jeder Familienvater ist
in der Lage oder willens, fir jedes Familienglied ein eigenes Gesangbuch
zu bezahlen. Andererseits stort es beim Mitnehmen, dass diese Biicher so
schwer und unhandlich sind. Wire es nicht besser, man hitte nur so kleine
Gesangbiicher wie einstmals Martin Luther, der 1525 das erste evangeli-
sche Kirchengesangbuch mit gerade mal 38 Liedetn herausgebracht hat?'*

II. UBERLEGUNGEN IM BLICK AUF EINE REFORM DES
GEMEINDEGESANGS

Nach dieser Kritik ist klar, wo Neumann den Ansatz fiir eine Besserung
des Gemeindegesangs sieht. Vordergrindig méchte er die schlechte Ge-
wohnheit, den Gottesdienst ohne Gesangbuch zu besuchen, brechen.
Dabhinter steht aber eine weitergreifende Vision: Sie zielt auf den miindigen
Kirchginger, der nicht nur sein Gesangbuch brav zur Kirche mitbringt,
sondern zu diesem Buch eine personliche Beziehung hat, es kennt und
liebt und mit thm lebt. Voraussetzung dafiir ist, dass et versteht, was er im
Gesangbuch liest, und weil}, was er an thm hat.

12 Ebd., S. 4 f.
13 Fbd., S. 5.
14 Ebd, S. 6.
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Diesem Ziel gelten die Uberlegungen, die Neumann im Blick auf ein
neu zu schaffendes Gesangbuch angestellt hat. Sie kreisen im wesentlichen
um drei Themen. Einmal um die Frage nach dem Umfang dieser Bucher.
Dabei zeigt Caspar Neumann Verstandnis fiir den Wunsch, die Gesangbii-
cher zu verschlanken. Das diirfe jedoch nicht zu einer Beeintrichtigung
der schopferischen Produktion fithren. Seit der Zeit der Psalmen habe das
Lob Gottes immer wieder neue Ausdrucksformen gefunden. Gerade so ist
es zeitnah und lebendig geblieben. Und wenn die schépferische Kraft des
Glaubens auch in der Gegenwart viele gute Lieder hervorbringt, so ist das
ein Grund zu groBer Freude. Paulus habe ausdriicklich dazu aufgerufen:
Lasset das Wort Christi reichlich wobnen unter euch: lebret und vermahnet ench selbst
in aller Weisheit mit Psalmen und Lobgesingen und geistlichen Liedern und singet Gott
dankbar in euren Herzen (Kol 3,16).

Das kann allerdings nicht bedeuten, ,,daff also fort ohne Unterscheid ieder-
manns Arbeit in die Gemeine Gottes getragen | und zu einem Kirchen-Liede gemacht
werden solle”. Priifung und Aufsicht mussen wachsam sein. Auch wire zu
wiinschen, dass wir ,manches alten unverstindlichen | oder sonst gants; schlecht
gerathenen Liedes Iof§ werden kinten*®. Hier sieht Neumann Spieltiume far
eine Verringerung des Umfanges zukiinftiger Gesangbiicher. Den Hinweis
auf das schmale erste Gesangbuch Luthers will er jedoch nicht gelten las-
sen: ,,Nachdem uns aber GOt ietzund in diesem Stiicke reicher gemacht als unsere
Vorfahren | warum sollen wir dann mit Fleif§ wollen arm blesben; oder thun als wenn
wirs nicht besser haben kinten?**®. Dass Neumann hier auch seine eigenen
Interessen als Autor von 39 Kirchenliedern vertritt, mag an dieser Stelle
wenigstens angemerkt sein.

Die andere Ubetlegung gilt der Verstindlichkeit der Texte. Dass es zu
Missverstindnissen und Entstellungen kommt, ist nicht in jedem Falle dem
einfachen Volk anzulasten. Es liegt auch an den Dichtern, die ihre Kit-
chenlieder mitunter in einer kaum verstindlichen Sprache abfassen. Als
Beispiel nennt Neumann Da [Esus an dem Creutze stund oder In dulei jubilo.
Bei Worten, die die singende Gemeinde nicht versteht, kann keine wahre
Andacht aufkommen, entsprechend dem Wort Christi, dass die wahrhaft-
gen Anbeter Gott im Geist und in der Wahrheit anbeten sollen (Joh 4,23). Um
die Gefahr von Missverstindnissen zu vertingern, sollte das Gesangbuch
mit einem Register ausgeriistet werden, in dem schwer verstindliche oder
fremdsprachliche Begriffe und Redensarten erliutert werden'” .

15 Ebd., 8. 7.
16 Ebd,, S. 8.
17 Ebd., §. 8-10 (nicht mehr paginiert).
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SchlieBlich geht es um die Zuordnung der Lieder. Bisher hat es das in
den Gesangbtichern kaum gegeben. In vielen Fillen wussten die Singer
nichts tiber die Herkunft der Lieder, die sie singen. Neumann verspricht
sich von Hinweisen auf den Autor oder die Autorin, auf den Melodisten,
auf Entstehung und Geschichte eines Liedes eine geistliche Belebung des
Singens in den Gemeinden. Nicht kann es darum gehen, in der Kirche den
Personenkult zu fordern. Ziel einer solchen Neuerung ist vielmehr, auf
dem Weg iiber Personen und Geschichte die Identifizierung der Gemeinde
mit den Liedern des Gesangbuches zu fordern.

So kann zum Beispiel einem armen Menschen der Hinweis auf den
ebenfalls armen Hans Sachs, dessen Gottvertrauen er aus seinen Liedern
kennt, sehr zu Herzen gehen, meht ,.als wenn er den Autorem nicht gewnfSt hitte.
Ja er wird endlich anfangen su dencken: Hat dieser Mann so konnen gesinnet seyn [
waram bin ich es nicht anch?* Ahnlich konnte es den ,\Weibesbildern® , zu
grossem Trost gedeyen®, wenn sie wahrnehmen, dass auch Autorinnen im
Gesangbuch und ihre Lieder im Gottesdienst ihren Platz haben'®.

Vorbild fiir diese hymnologische Neuerung war Johann Christoph
Olearius (1668-1747), leitender Theologe und Bibliothekar in Arnstadt.
Seine 1702 erschienene [ ieder-Bibliothek, darinnen von den Liedern, deren Aucto-
ribus und Commentariis ete. gehandelt wird , hat Neumann in Breslau vergebens
gesucht und erst nach Absendung des Manuskriptes an die Druckerei zu
Gesicht bekommen; ,welches gute Biichlein | wenn es aber vorbanden gewesen wire
/ hier viel Arbeit hiitte ersparen* kénnen". Neumann empfiehlt es seinen Le-
sern, denen er damit zugleich implizit klar macht, dass er sich mit seinen
Uberlegungen und Bemithungen auf der Héhe des hymnologischen Fort-
schritts bewegt.

Bemerkenswert ist, dass in Neumanns Uberlegungen die musikalisch-
gesangliche Seite des Gemeindegesanges keine Rolle spielt. Sein Interesse
konzentriert sich auf die inhaltlich-sprachliche, noetisch-intellektuelle, auch
auf die organisatorische Seite des Problems. Darin verhilt er sich nicht
anders als seine Kollegen in Rostock und Arnstadt. Es sind nicht Kanto-
ren, sondern Theologen, die sich um eine Verbesserung des Gemeindege-
sangs bemiihen; einflussreiche Theologen, die die Verpflichtung spiiren
und die Moglichkeit haben, teformerisch titig zu werden. Warum sich
Kantoten so zurtckhalten (missen?) oder in die Erarbeitung einer Kon-
zeption nicht einbezogen werden, bleibt eine Frage, die hier nicht weiter-
verfolgt werden kann. Dass Theologen von ihrer Profession her trotz ihres

18 Ebd., S. 12 (nicht mehr paginiert).
19 Ebd., 8. 14 (nicht mehr paginiert).
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durchaus ehrlichen Bemithens um Verbesserung und Aufwertung des Ge-
meindegesangs vor allem an den gesungenen Inhalten, am Wort, interes-
siert sind, ist nachvollziehbar. Es zeigt aber auch die Grenzen dieser Be-
mithungen; ja es lisst hier bereits etkennen, warum die hymnologische
Entwicklung im 18. Jahrhundert nahezu ungehindert in Richtung Intellek-
tualisierung und Rationalisierung der Gesangbuchreformen gelaufen ist.
Ubetlegungen, ob es zum Beispiel niitzlich wire, den Singern Noten an
die Hand zu geben, gibt es nicht, auch bei Neumann nicht. Sein Schlesisches
Kirchengesangbuch wird ein notenloses Textbuch sein, das lediglich kleine
gedruckte Hinweise auf die Melodie enthilt, die der Kantor dann anstimmt
oder spielt.

T DAl SV @ SIS B @MINER NI 2SI C DB S IS '@ EI'B S TRIE R B, B
GESANG-BUCH*

Dem Ziel, die Leute zu veranlassen, ihre ,,Gewohnheit* aufzugeben und
das Gesangbuch in die Kirche mitzubringen, dirfte Neumann mit dem
Erscheinen des gedruckten Werkes niher gekommen sein. Sein Schlesisches
Kirchengesangbuch ist ein schmales handliches Buch geworden, das man be-
quem mitnehmen konnte. Es enthielt 522 Lieder und blieb bei der zweiten
(1711) und dritten Auflage (1718) unverindert™. Spitere Ausgaben sind
dann erweitert worden: 1732 auf 735, 1743 auf 850 Lieder. Dazu kamen
jeweils noch die Gebete. Im Unterschied zum Beispiel zu dem von Johann
Friedrich Burg ab 1745 (dritte Auflage) fortlaufend herausgegebenen Ge-
sangbuch mit seinen 1500 Seiten und 1929 Liedern®' begniigte sich Neu-
mann mit etwa einem Viertel des Umfanges. Mit dem ,,bequemen Format*
hat der Buchhindler noch 1743 geworben.

Die reformerische Zielsetzung zeigt der Untertitel, der dem Schlesi-
schen Kirchengesangbuch beigegeben ist: Nebst unterschiedenen Registern /
siber die fremden Worte | die in etlichen Gesangen Ju finden sind, und iiber die Autores
der Lieder | und anderer sum Gebrauch nithiger Dinge mebr | Samt einem doppelten
Anbang: I. Eines lateinischen Gesang-Biichleins | von den bekantesten alten Hymnis,
1l. Eines kleinen Gebet-Biichleins | aus den so genanten Kirchen-Collecten susammen
geserzd.

Das Register zu den Begriffserliuterungen hat eine eigene Uberschrift:
Erklirung einiger fremden oder sonst schweren Worthe | die in den gemeinen Kirchen-

20 Hildegard Zimmermann, Caspar Neumann und dic Entstchung der Frithaufklirung,
Witten 1969, 8. 47 Anm. 130.

21 C-E. Schott, (siche Anm. 6).
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Gesdngen fiirkommen | Denen su Liebe gemacht | die sonst nichts als deutsch verste-
ken. Es bietet auf sieben Seiten 41 Erklirungen — zum Beispiel: ,,4 #nd O /
heif§t so viel als Anfang und Ende. A und O sind bey den Griechen der erste und letzte
Buchstabe in ihrem ABC*. — Beyten | auff alt deutsch beisset so viel als bleiben oder
warten* — ,World | stehet in etlichen alten Gesang-Biichern [ und heif§t so viel als
Welt. Wie anch die Engelinder heut noch su tage sagen: the World, das ist [ die
Welt*

Die Namen der Dichter sind den Liedern vorangestellt. Sie erscheinen
nach dem Hinweis auf die Melodie. Mitunter ist dem Namen ein D =
Doktor oder M = Magister beigegeben. Lebensdaten fehlen. Die Schreib-
weise ist zum Teil irrefihrend, wenn zum Beispiel Michael Weisse stets
Weiss, Martin Behm Béhm, Johann Heermann fast ausnahmslos Hermann
(jedoch mit dem Zusatz: v. Kében), Nikolaus Herman Hermann, Batrtho-
lomius Ringwald RingWald oder Johann Rist stets Riest genannt werden.
In vielen Fillen sind Abkiirzungen verwendet worden. Es scheint, dass es
sich hier um Fille handelt, bei denen der Autor nicht sicher ermittelt wer-
den konnte. Das alles zeigt, dass sich der Herausgeber Neumann mit dem
Bemiithen um Zuordnung und Benennung der Kirchenliederdichter auf
noch wenig bearbeitetem Terrain bewegt.

Die Schlesier sind gut reprisentiert. An der Spitze stehen Caspar
Neumann mit 27, Johann Heermann mit 20, Michael Weisse mit 10 und
Matthius Apelles von Lowenstern mit 8 Liedern. Weiterhin sind hier zu
nennen aus der Reformationszeit Johann Heune (Gigas) mit 2 Liedetn; aus
der Zeit bis zum 30jihrigen Krieg Mattin Moller (2), Jakob Ebert (1), Mat-
tin Behm (1) und Valerius Herberger (1); aus der Zeit des 30jihrigen Krie-
ges Martin Opitz (1), Heinrich Held (1) , Tobias Zeutschner (3), Johann
Heinrich Hippe (geschricben Hype) (1) und Johann Christoph Mannling
(1); nach dem groBlen Krieg Christian Hoffmann von Hoffmannswaldau
(1). Lieder von Johannes Scheffler (Angelus Silesius) und aus dem Pietis-
mus sind nicht aufgenommen.

Unter den Nichtschlesiern dominiert einsam an der Spitze Paul Ger-
hardt mit 47 Liedetn, gefolgt von Martin Luther (38), Johann Rist (13),
Nikolaus Herman (8) und Bartholomius Ringwald (6).

Die Auflistung zeigt, dass dieses Gesangbuch in der Tendenz als gemi-
Bigt, aber standfest lutherisch charakterisiert werden kann. GemaBigt heiB3t
dabei, dass es nicht aggressiv antikatholisch, nicht pietistisch, nicht
schwirmerisch, nicht reformiert, aber auch nicht streng lutherisch-
orthodox wie die Wittenberger Fakultit ausgerichtet ist. Unter den nicht-
schlesischen Lutheranern finden sich zum Beispiel der Jenaer Johann Ger-
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hard oder der Leipziger Nikolaus Selnecker (3 Lieder), die in ihrer praxis-
nahen frommen Einstellung den Schlesiern (Neumann) verwandter waren.

Dert lutherischen Grundhaltung entspricht der Aufbau dieses Gesang-
buches. Nach einem kutrzen ersten Teil mit Liedern und liturgischen Stiik-
ken zum Gottesdienst folgt der zweite Teil, der das eigentliche Gesang-
buch darstellt. Er ist nach dem Kleinen Katechismus Luthers in sechs
Hauptsticke gegliedert, wobei zwischen Taufe (IV.) und Abendmahl (VI.)
als V. Hauptstiick Beichte und Absolution mit den entsprechenden Lie-
dern, zum Beispiel BuBliedern, zu stehen kommen.

Angehingt ist ein kleines lateinisches Gesangbuch. Damit soll das we-
nige an Kirchenlatein, das sich aus der Tradition noch gehalten hat, vor
dem Vergessen bewahtt werden. Es wird aber auch beigegeben, damit
unsere studirende Jugend /| oder wer sonst das thun kann [ auch anf solche weise fiir
sich | thre eigene Andacht halten mage: und GOIt desto reichlicher [ in allen Sprachen
geehret werdé” . Den Abschluss bilden schlieBlich einige allgemeine Kirchen-
geb(;te, die auch fir die hiusliche Andacht ,,nicht undienlich seyn® méoch-
ten”.

IV OFFENE FRAGEN

Nach diesem Durchgang stellen sich drei Fragen. 1. Wie werden wir den
Erfolg Neumanns einschitzen konnen? Hat sich der Gemeindegesang in
Schlesien gebessert? Haben die Evangelischen ihre Gesangbticher in die
Kirche mitgebracht? Ausdriickliche AuBerungen, auf denen sich eine klare
Antwort aufbauen lieBe, sind bisher nicht bekannt geworden. Einen be-
denkenswerten Hinweis gibt Arno Bichner. Er verweist auf den Wider-
stand, den die Idee des Singens aus dem Gesangbuch in Teilen der Pfarrer-
schaft ausgelost hat.

So ist aus der Gegend von Merseburg tbetliefert, dass sich ein Bauer
1697 oder 1698 vom Markt in Halle ein Gesangbuch mitgebracht hat,
nachdem er etlebt hatte, dass es dort iiblich war, mit dem Gesangbuch in
die Kirche zu gehen. Als er in seiner Dorfkirche mit dem Gesangbuch
erschien, rief das das Missfallen des Pfatrers hervor. Er verbot ihm die
offentliche Benutzung des Gesangbuches mit der Begriindung, dass dieses
Recht allein dem Schulmeister zusteht. Der Bauer hat sich damit nicht
zufrieden gegeben und sein Recht auf Mithahme des Gesangbuches in den

22 C. Neumann, Gesangbuch — Vorrede (wie Anm. 7), S. 14 ( nicht paginiert).
23 Ebd.
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Gottesdienst schlieBlich auf dem ProzeBwege dutchgesetzt™". Ob Neu-
mann das Anbringen von Liedertafeln durchsetzen konnte, ist ebenfalls
nicht bekannt. Nicht falsch diirfte aber sein, wenn wir Caspar Neumann
als Teil und in Schlesien als Vorkimpfer einer Bewegung verstehen, die die
Benutzung der Gesangbticher im Gottesdienst erfolgreich durchgesetzt
und eingebiirgert hat.

2. Wie ist die Bezeichnung Vollkommenes Schlesisches Kirchen-Gesang-Buch
zu verstehen? Sie formuliert den Anspruch, dass hier kein bloBes Regional-
oder Tokalgesangbuch vorgelegt wird, sondern ein Werk, in dem Lieder
aus ganz Schlesien fiir das ganze (evangelische) Schlesien zusammengetra-
gen sind. Neumann hat das erste Schlesische Kirchengesangbuch geschaf-
fen. Aber das war keine amtliche, vom Magistrat der Stadt Breslau oder
von einem geistlichen Gremium autorisierte oder in Auftrag gegebene
MaBnahme. Es handelt sich um eine Privatsammlung, um ein personliches
Angebot, das Neumann seinen Zeitgenossen gemacht hat. Seine Stellung
als Breslauer Kircheninspektor gab dem Unternechmen natiirlich ein ver-
stirktes Gewicht. Aber wie weit sich das zum Beispiel in den Verkaufszah-
len oder bei Einfithrungen in den Kirchengemeinden ausgewirkt hat, wis-
sen wir nicht.

Er selbst hat sich in seiner Vorrede ausfihrlich dazu geauBBert: ,,Dieses
Buch fiihret den Namen eines Schiesischen Kirchen-Gesang-Buches [ nicht in der Mey-
nung | als wenn es auff Befehl und Anordnung [ oder zum wenigsten mit vorher ge-
schebener allgemeinen approbation der gesamten Evangelischen Kirchen in Schlesien
wire angefangen | und ausgefertiget worden; Sondern es ist dieses Gesang-Buch ein
lanteres privat-Werck @, Sein Zweck ist auf der einen Seite Sammlung des
schlesischen Liedbestandes: ,.Alermafen denn auch | so viel miglich | alle digje-
nigen Gesdinge hieher sind susammen gebracht worden | von welchen man nur irgends
woher hat erfahren konnen | daff sie in denen Schlesischen Kirchen da oder dort pflegen
gebrancht su werden®. Wenn sich weitere schlesische Lieder finden, konnten
sie bei Neuauflagen dazukommen. Zweck dieses Werkes ist auf der ande-
ren Seite Gesangbuchreduktion. Die Gesangbiicher werden immer um-
fangreicher und zahlreicher, ,.daber hat man gute Ursachen gehabt | unter den
Hauffen vieler andern Gesang-Biicher | endlich anff ein solches u dencken | worinn
swar so viel maglich alle unsere Kirchen-Gesdnge beysammen [/ damit dieses Buch

24 Aro Biichner, Das Kirchenlied in Schlesien und der Oberlausitz (Das Iiv. Schlesien
VI/T) Dusseldorf 1971, S. 230 — zitiert nach Oskar Sohngen, Die Zukunft des Gesang-
buchs, Leipzig 1949, S. 9, der sich wiederum auf H. Petrich, Unser Gesangbuch..., Giiters-
loh 1924 bezieht.

25 C. Neumann, Gesangbuch — Vorrede (wie Anm.7), 8. 1.
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bey sich zu tragen bequem [ und doch auch in der Kirche gebrancht su werden michte
genng seyn .

Damit unternimmt Caspar Neumann den ersten Versuch, ein gesamt-
schlesisches evangelisches Gesangbuch zu etablieren. Es wird tiber zwei-
hundert Jahre dauern, namlich bis zum Jahr 1908, in dem durch die Pro-
vinzialsynode die Einfihrung des Sehiesischen Provingial-Gesangbuches be-
schlossen wurde, bis es in Schlesien die Gesangbucheinheit tatsichlich gibt.
Uber den Erfolg Neumanns wissen wir nicht sehr viel. Die Auflagen, deren
Hohe wit nicht kennen, lassen einen mittleren Erfolg vermuten. Bei seiner
Sammlung ,Kern aller Gebete® war das anders. Dieses kleine Werk hat
sich, zeitweise europaweit, gut zweihundert Jahre auf dem Erbauungssek-
tor als Bestseller gehalten®’ .

3. Nach allem ist noch nicht klar, warum Neumanns Gesangbuch nicht
einen hoheren Grad an Popularitit erreicht hat. Vergleiche mit Johann
Friedrich Burg, der auf dem Weg zu einem schlesischen Einheitsgesang-
buch als sein Nachfolger angesehen werden kann, aber auch mit Johann
Porst (1668-1728), der 1708 sein weit verbreitetes Gesangbuch in Berlin
herausgegeben hat™, stimmen nachdenklich. Warum waren Burg und Porst
etkennbar populirer als Neumann? Es scheint, dass die konsequente Aus-
grenzung des Pietismus Neumanns Schwiche gewesen ist. Neumann war
persénlich Antipietist. Uber diesen Schatten hat er nicht springen konnen.
Damit fehlt seinem Gesangbuch eine ganze Dimension; eine Dimension,
die Porst und Burg — wenn auch in unterschiedlicher Stirke — haben.
Handlichkeit und Verstindlichkeit, die Neumann bei der Herausgabe sei-
nes Gesangbuches erstrebt hat, konnten diese Schwiche allein nicht aus-
gleichen.

26 Ebd., S. 3-4.

27 Christian-Erdmann Schott, Caspar Neumanns ,Kern aller Gebete”. Zum 350. Geburtstag
des Breslauer Kircheninspektors. In: JSKG 76/77 (1997/98), S. 243-251.

28 Martin Schmidt, Artikel Johann Porst. In: RGG, 3. Aufl. Bd. V, Sp. 464.






